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ANa0METIIYHOCTHK aTaMAJAPUHMHT Y30eK4a-pycya-uHIJIN34a-
HeMuCYa-QpaHIy34a JYFATH

TysyBumiap: nouentnap: Koagupxon HOCHUPOB, MymMunxoH
CYHAﬁMOHOB, Aonynxamug KYPBOHOB; 3oxumkon Coaukos;
VKUTYBUMJIAp: Y MUIKOH KSJGI/IEB, Xanuma MYXAMMAJINEBA,

XYCAHBOI TYPCYHOB

Macsbya myxappup: Mymumkor CYJTAMMOHOB, ¢unonorus dasnapu
HOM30/TH, JIOIICHT

Takpuzunaap: Hocupxon YJIVKOB, dunonorus dhannapu
TOKTOPH, Tipodeccop
®apunaxon KAPUMOBA, dbunonorus dannapu
HOM30/IH, TOIICHT

Maskyp Jyrar aaaOuMETINYHOCIMK  aTaMaJapuHUHT  y30eKkda-pycya-
MHIJIM34a-HeMucya-ppaHily3ua MyKOOWIIapu acocuja Ty3uwiaraH OYnu0, uiamui
MakoJajap y4yH KaJuT cy3lap xamaa pesioMmenap €3WIIHA HaszapAa TYTau.
Jlyratnan wiIMHH  TagKUKOT4YWiIap, MakTtad VKUTyBUYWIapu, Tanadanap,
YKUTYBUMIIap Ba OOIIKA KMU3UKYBUMIap XaM (hoiganaHuII MyMKHH.

Yoy nyrat Hamanran naBiat yHUBEPCUTETH WIMUN-TEXHUK KEHTAIIMHUHT
2019 v ¢ - JlaTd UMFUJIMIITN/IA HAIIpra TaBCUs ATUJITaH.
baénnoma Ne



Vibexua Pycua HNHaranzua Hemucua ¢panmy3ua
1. AGéT Ao0sr, muteparypa | literature Literatur (f) Abyot, littérature
2. Abxkan Abxan Abjad Abjad (n) Abjad
3. Abxan xucobu Hcuucnenue adbxan | Abjad calculation Abjad calculation Systeme de
system System calculation d’Abjad
4. Abanuii MaB3y Beunast tema Eternal theme Ehwiges Thema Théme éternel
5. ABecTo ABecrTa, cBsiieHHas | Avesta Avesto Avesto
KHHTa
3apoacTpu3Ma
6. ABeCTONIYHOCTHK | ABECTOBEICHHE Avestokunde (f) Etude de I’ Avesto
7. AB3oH (Basunap) | CTUXOTBOPHBIE Poetic dimensions | Versmass (n) Avzon
pa3Mepsbl
8. AsroGuorpadust | ABro6rorpadus Autobiography Autobiographie (f), | Autobiographie
Lebenslauf (m)
9. Aprobuorpadux | ABrobuorpaduuec | Autobiography Autobiographisches | Oeuvre
acap KOIi ipou3sBeneHne | WOrk Werk autobiographique
10. | ABrorpad Astorpad Autograph Audiogram (n) Autographie
11. | Asrop ABTOp Author Author (m) Auteur
12. | ABTOp HyTKH ABTOpCKas peyb Author's speech Authors Rede Langage d’auteur
13. | ABrop obOpa3u O0pa3 aBTopa Author image Authors Gestalt Personnage d’auteur
14. | Ana6 Anab, Courtesy, morality | Erziehung (f), Courtoisie,
BOCIIUTAHHOCTb; Moral (f) , . .
éducation, politesse
BEIKIIUBOCT,
YYTHBOCTb;
IpUWINYNE
15. | AnaOuér Jluteparypa Literature Literatur (f) Littérature
16. | Anmabuérra Buumanue k Attention to Achtung (f) Attention a la
BTHOOP JMTeparype literature littérature
17. | Anabuérrynocnu | Jlureparyposenenu | Literary Criticism Literaturkunde (f) | Littérature
K e
18. Anabuér Teopust Theory of literature | Theorie der Théorie de littérature
Has3apuscu JIATEPATYPBI Literatur
19. | AnaOwii acap JluteparypHoe Literary work, Literarisches Werk | Oecuvre littéraire
TIPOM3BEICHHE literary production
20. | Anabuii anpaHa JluteparypHas Literary tradition Literatur Tradition | Tradition littéraire
TpaULHsI
21. | Anabuii xxanpnap | JluteparypHbie Literary genres Literatur Genre Genre littéraire
YKaHPbI
22. | Apabuii itynanum | JlurepatypHoe Literary direction, Literatur Richtung | Direction littéraire
HaIpaBJICHUE movement
23. | Anabuii MakTab JluteparypHas Literary school Literatur Schule Ecole littéraire
IIKOJIa
24. | Anabuii okuM JlurepatypHoe Literary trend Literarischer Strom | Direction littéraire
TEYCHHE
25. | Anabuér tapuxu | Ucropus History of literature | Geschichte der Histoire de la
JUTEPATYPHI Literatur litte
1tterature




26. | Apabuii Tacup JlurepatypHoe Literary influence Literarische Influence littéraire
BJIMSIHUE Einfluss

27. | Anabwmii TaHKKA JluteparypHas Literary criticism Literaturkritik Critique littéraire
KpHUTHUKA

28. | Anabuii Typ JlurepatypHble Literary type Literarische Type littéraire
pOJBI Gattung

29. | Amu6 IMucarens, Litterateur/bookma | Schriftsteller (f) Ecrivain ,
JINTEPATOP n L

ccrivam

30. | AxameMuk Hamp | AKaJeMHYECKOE Academic edition Akademische Edition Académique
H3IaHNe Ausgabe

31. | Amug Amud (nazeanue Alif (name of the Alif (die Name des | Alif (premiére lettre
nepeoii byKebl first letter of the ersten Buchstabe in , ,
apabckozo Arabic alphabet) arabische de Palphabet d’arabe
anghasuma) Alphabett)

32. | Anna baiika, Lullaby Wiegenlied (n) Berceuse
KOJIBIOCTThHAS
TICCHS

33. | Amneropus Anneropust Allegory Allegory (f) Allégorie

34. | Amnureparus Amnuarepanus Alliteration Alliteration (f) Allitération

35. | AnpMmaHax AJpMaHax Almanac Almanach (f) Almanac

36. | AMmuK Amuk (Ha3BaHHE Amik (the name of | Amik (eine der 19 | Amik ( nom I’un de
oaHoro u3 19 one of the 19 Gedichtsversen der

. . 19 groupes des

TpyIII groups of the poetic | poetischenr Gruppe
CTUXOTBOPHBIX dimension of Arud) | Arud) dimensions de vers
pa3MepoB apynaa) d’Arud)

37. | Anadopa Amnadopa Anaphora Anaphora (f) Anaphore

38. | Amekor AHEKI0T Anecdote Anekdote (f) Anecdote

39. | Amxyman Konpepenmust Conference Konferenz (f) “Conférence”

40. | AuHoTanus AHHOTANMS Annotation Zusammenfassung | Annotation

(f)

41. | AHOHHM AHOHUM Anonymous Anonyme (f) Anonyme

42. | Autuk AHTHK Antique Antik (f) Antique

43. | AHTHK IEHD AHTHYHOE Antique Antil Poesieverse Structure de vers

TY3UJIAIITA CTHXOCIIOKEHHE versification .
antique

44. | Anruresa Amnruresa Antithesis Antitese (f) Antihése

45. | Anromorus AwnTonorus Anthology Antologie (f) Anthologie

46. | AHTOHHMMIIAp AHTOHHMBI Antonyms Antonyme (f) Antonymes

47. | Antudpasuc AnTudpasuc Antiphrasis Antiphrasis (m) Antiphrases

48. | Anoctpoda Amnoctpoda Apostrophe Apostroph (m) Apostrophe

49. | Apus Apwu3 (Ha3BaHUE Ariz (the name of Ariz (eine der 19 Ariz( nom I’un de 19

ojHOTO M3 19
rpyrm
CTI/IXOTBOpHLIX
pa3MepoB apys3a)

one of the 19
groups of poetic
sizes of Aruz)

Poesieversen der
Gruppe poetischen
Verse der Aruz)

groupes des
dimensions de vers
d’Ariz)




50. | Apy3 Ba3HH Pasmep apyn Aruz (verse-size Versmass Aruz Dimension d’Aruz
(cuctema system based on the | (Eine der .
CTUXOTBOPHBIX consecutive Versmassen, die (systeme des
pa3MepoB, repetition of short | fundiert zur dimensions de vers, a
OCHOBaHHasl Ha and long syllables | poetischer |
. a base de
mociegoBaTeasHOM | in the beyt) Verssystem der
HOBTOPEHHUU Reihe der langen consecutive de
KPATKUX M JIOJTHIX und kurzen Silben e
CIIOTOB B OeiTe) der Beyten) répétition de vers
courts et longs
51. | Apxausm Apxamnsm Archaism Archaismus (n) Archaisme
52. | Apxeorpadus Apxeorpadus Archeography Archiographie (f) Archéographie
53. | ApxuBHIyHOCTHK | ApXUB Archivistics Archivkunde (f) Etude de I’archive
54. | Acap IMpousseneHme Literary Work Literarisches Werk | Oeuvre
(n)
55. | Acap spatui Co3natb To create work Das Schaffen des Composer 1’oeuvre
NPOU3BE/ICHHE Werkes
56. | Ackus Ackus, Witticism, Askiya (Wettkamp | Askiya (compétition
OCTPOCIIOBHE (competition in Ausdenken der des mots inventés)
(cocTszanme B inventing witts witzschdrfe
NPUIYMBIBAHUN impromptu) Improvisation)
0CTPOT
9KCIPOMTOM)
57. | Ackus COCTS3aHME B Competition of Wettkamp der Compétition de
MycobakacH HPUTyMBIBAaHUT witticism, contest Asliya Paski
. askiya
OCTpOT of wit, repartee
IKCIIPOMTOM
58. | Ackusun Octpocios, A person with Askiyasprecher (m) | Personne qui dit
aroburens octpot | sharp or quick wits I’askiya
59. | Adopuzm Adopuzm Aphorism Aphorismus (m) Aphorisme
60. | Adcona Jlerenna Legend Legende (f) Légende
61. | AxJsIoKwuii acap JluaakTHYecKoe Didactic work Didaktisches Werk | Oeuvre Moral
POU3BE/ICHHE
62. | Aurpop CTUXOTBOpEHUH poems Gedicht (n), Achyor (poésies)
(mewpiap) Gedichte (pl)
63. | baguuii acap S3BIK Language of Die Sprache des Langue un oeuvre
THITH XymoskecTBennoro | artwork literarischen e
littéraire
MIPOU3BEICHHS Werkes
64. Baguuiinmk XynoxectBeHHocT | Artistry linslerisch Littéraire
b
65. | baauuii acap XynoxectBennoe | Artistic work, work | Literarisches Werk | Oeuvre littéraire
POU3BE/ICHHE of literature
66. | bagunii o6pa3 XynoxectBeHnbiidi | Artistic (literary) Literaturhestalt (m) | Personnage littéraire
(sruTepatypHbIit) image
obpa3
67. | bagunii o6pa3 Buapt Types of artistic Die Arten der Type du personnage
TypJlapu XY/I0’KECTBEHHBIX (literary) images literartur Gestalten littérai
1tteraire
(IMTEepaTypHBIX)
00pazoB
68. | baguwmii XymoxkectBeHnubiit | Artistic psychology | Kiinstlerische Psychologie littéraire
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MICHXOJIOTH3M TICUXOJIOTH3M Psychologismus
69. | baauuii TacBup Ba | Xym0KECTBEHHO- Acrtistically- Die beschreibungs, | Moyens de
nudoaa n3zobpasurenbusle | pictorial means kiinstlerische o
déscription et
BOCHUTAJIapU cpeacTaa Gestalten
d’expression
70. | baguuii Tun XynoxectBeHnbsld | Artistic language Die beschreibung Langue littéraire
SI3BIK und kiinstlerische
Mittel
71. | baguunii Taxaun XynoxectBeHnsiid | Artistic analysis Literarische Analyse littéraire
aHan3 Analyse
72. | baguuit Tykuma XynoxectBennsrii | Art Fiction Kunstgewerbe (n) Sujet littéraire
BBIMBICE
73. | baguuii ycny6 XynoxectBeHnsid | Art style Kunststil (m) Récitation poétique
CTHJIb .
impromptue
74. | baguuitnuk XymoxkectBenusie | Poetic Modus Poetische Modus Modus littéraire
MOJAyClapu MOJYCHI
75. | baguwii makn Ba | XymokectBennast | Art form and Poetischer Inhalt Sujet et forme
Ma3MyH dbopma u content und Form littérai
1tteraire
COJIEp)KaHUe
76. | baguxa DKCIIPOMT, Expromt, Improvisation (f) Improvisation
HUMITPOBH3AITHSI Improvisation
77. | Baés Bass, antomorus Antology Antologie (f) Anthologie
78. | Bait Beiit Couplet (a pair of Die Strophe (die Couplet (pair de rime
rhymed lines of Strophe des Gazeli de gazal )
gazels that are in gleichen Versen)
equal in length)
79. | bammanma banxnana Ballad Ballade (f) Ballade
80. | banx Crpoda Verse Verse (f) Verse
81. | Bapmok BasHH Bapmak Syllabic meter Syllabischer Meter | Métre régulier
(CTHXOTBOPHBII (Verse size based (die Versen in
pasmep, on the same syllabischen
OCHOBaHHBIN Ha number of syllables | Metern fundieren in
OJIMHAKOBOM in each line) gleichen Zahl der
KOJINYECTBE CIIOrOB Silben)
B KaXJIOM CTPOKE)
82. | Bapokko Bapokko Baroque Barokko (f) Baroque
83. | Bacur bacur (Ha3BaHue Basit (the name of | Basit (eine der 19 Basit ( nom I’un de
oxHOro u3 19 one of the 19 des poetischen
. 19 groupes des
TPy groups of poetic Metersgrupe des
CTUXOTBOPHBIX meters of Aruz) Aruz) dimensions de vers
pasMepoB apysa) &’ Ariz)
84. | baxmmu baxmm, ckasutens, | Bakshi (Folk Bakschi Bakhshi (chanteur
HaApOIHBIN TEBeI] s!nger, dastan (Volksséinger, folkhlorique qui
singer) dastan sénger)
chante dastan
populaire
85. | barunuios [TocBsimenue Adress Widmung (f) Eloge, louange
86. | baxp Bbaxp (rpynmna Bahr (aruz group) Bachr (die Gruppe | Bakhr (groupe des
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CTUXOTBOPHBIX
pasMepoB apy3a)

der poetischen
Meters Aruz)

dimensions de vers
d’Aruz)

87. | baxpy 6aiiT 6axpubaiit (uepa, ¢ | Bahrubeyt (a game | BachruBeyt (die Bakhrou bayt
KOMOopoi 00uH in which one reads | Wettbewerb in .
. . ( estun jeu, une
yumaem cmpogy a stanza of a poem, | Gedichtserzdlung.
KaKo20-]1. and his opponent Gemdss diesen personne lit un rime
cmuxomeopenus, a | must lead another Wettbewerbes eine ,
. . A - de vers et d’autre
€20 NPOMUBHUK stanza, starting with | wird ein Gedicht
oomicen npusecmu | the last letter of the | erzdhlen und die participant doit
opyayio cmpogy, previous stanza) andere muss mit commencer le rime 4
HAYUHAIOWYIOCA C letzten Wortes
nocieoueu OyKaul dieses Gedichts ein | la derniére lettre du
npeovioywen anderes Gedicht . L
cmpogol). erzdhlen) rime précédent)
88. | bemmerpucruka Bemnerpuctuka Belles-lettres Bellitristik (f) Belles-lettres
89. | bumk 3HaHue Knowledge Wissen (n) Connaissance
90. | buorpagus Buorpadus Biography Lebenslauf (m), Biographie
Biographie (f)
91. | buorpaduk Buorpaduueckwuii Biographical Biographische Méthode
METO/I METOJI method Methode (f) biographique
92. | butuk Hanrmucs, Inscription, writing | Aufschrift (f) Inscription
IIMCbMECHA
93. | bon Berep Wind Wind (m) Vent
94. | bona Buno Wine Wein (m) Vin
95. | Bomau HOO CBE)KEE BUHO fresh wine Frischer Wein Vin frais
96. | bomadypymr IIponaserr BUHa Wine seller Wein Verkédufer Vendeur du vin
97. | bonmanap Jerckas Children’s Kinderliteratur (f) | Littérature pour les
anabuértu JauTeparypa literature »
Kids’ book enfants
98. | byca norenyit kiss Kuss (m) Baiser
99. | bycron Bycran, nuBeTHHK garden Garten (m) Jardinier
100. | Boru Dpam Wpemckuii caz Garden of Iram Garten des Iram Jardin d’Iram(nom
(Ha3BaHue (name of a fabulous | (ein Wundergarten du iardin magiaue en
ckaszouHoro caga B | garden in Arabia, in Arabien, Garten J g1
Apasun), paiickuii | garden of des Paradies) Arabie, jardin du
can Paradaise) Paradis)
101. | bypx 3onmak Zodiak Tierkreis (m) Zodiak
102. | byt Wnon Idol Gotze (m), Idol (n) | Idole, Bouddha
103. | bBytu Yun UwuH (KuTaii)ckui Chinese Idol Chinescher Gotze Bouddha de la Chine
HJI0JI
104. | bByrnapact Wnononoknonnuk | ldolater Gotzendiener (m) Idolatre Bouddhiste
105. | Ba3n Pasmep Size GroBe (f) Métre
106. | Bane Ho But aber Valence
107. | BapBapuzm Bapsapuzm Barbarism Barnarizmus (n) Barbarisme




108. | Bapuantiap BapuanTs Versions Varianten (pl) Variantes
109. | Bacn Baci (coenunenue | To reach to his Vereinigung der Vasl
C BO3JIIO0JIEHHO) Beloved, Heillgeliebten
sweetheart
connection
110. | Bacna Bacna (coenunenue | Vasla (connecting | Vasla (die Vasla (rejoint du
MOCJIETHETO the last consonant | Verbindung der .
. dernier son de la
cornacHoro 3Byka | of aword with the | letzten
CJIOBA C MIEPBBIM first syllable of the | Konsonanten des consonne des mots
CIIOTOM next word in aruz) | Wortes mit ersten .
: de la premicre
MOCJIETYOIIEr0 Silbe des folgenden
CIIOBa B apys3e) Worten in Aruz) syllabe suivante du
mot d’Aruz)
111. | Bacd 1. Omucanwe. Description Lobpreisung (f) Description
2. BocxBanenue. Praise
112. | Barau Pouna Motherland Heimat (f) Patrie
113. | Bakd Bakd (umywecmso, | Wakf (property Vagf (die Eigentum | Vagf
3a6ewantoe Uil bequeathed or der religiosen
nepeoannoe kakum- | transferred to face | Institution mit
7. uyom kaxkomy-i. | smb. Muslim Recht Gebrauch,
MYCYTbMAHCKOMY spiritual institution | aber ohne
OVYXOBHOMY with the right to Verkaufsrecht des
VupesicoeHuio ¢ receive income Gewinn des
npasom from this property, | Eigentums)
NONB306AMBCA but without the
ooxodamu om right to sell)
amoco umyugecmeda,
Ho Oe3 npasa
npooaici)
114. | Bepnubp Bepnubp Free Verse Freie Vers Vers libre
Vers libre
115. | Bokeanap IToTok coOBITHiA Rising action, Die  Entwicklung | Actions des
PHBOXH Stream of events des Sujetslinien s
evenements
116. | Bous Oparop Orator, Redner (m) Orateur
Preacher
117. | Bysabrapusm Bysbrapusm Vulgarism Vulgarismus (n) Vulgarisme
118. | Byasrap BysbrapHbrii Vulgar sociology Vulgar Soziologie | Sociologie du
COIINOJIOTU3M COIINOJIOTU3M .
vulgaire
119. | Tamx Coxkporwuiia Treasure Schatz (m) Trésor
120. | TepmeHeBTHKA I'epMmeHeBTHKA Hermeneutics Hermeneutik (m) Hermeneutique
121. | Tumu I'umu Hymn Hymne (1) Hymne
122. | Tunepboina I'niep6oita Hyperbole Hyperbel (f) Hyperbole
123. | I'paxxpaHank I'paxknanckas Citizenship poetry | Biirger Position Poé¢sie de citoyen
IIO23UsACHU 11023Us
124. | I'poteck I'poteck Grotesque Groteske (f) Grotesque
125. | I'ymanusm I'ymanusm Humanism Humanismus (m) Humanisme
126. | Hdasp (O’zbek Bpewms, smoxa Period Zeit (f), Epoche (f) | Périod (étapes
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adabiyotining (Periods of Uzbek | (die Literatur périodiques de la
davriy Literature) Epoche der littérature ouzbéque
bosgichlari) Age (Age of usbekischen 4
Timurids) Literatur)
127. | JlaBpa Kymuru Hacromsnast mecust | Song of circle Kreislieder (pl) Chanson du cercle
128. | dacrxar ABtorpad Autograph Autogramm (n) Autographe
129. | Haxp Mup, cBeT World Welt (f) Monde
130. | [eboua eboua Prologue of Divan | Prolog zum Divan | Avant propos
(mpemonus, (Einleitung zur
BCTYyILICHHUE (K literarischen Werk)
ousany,
npoussedenio),
MIPEAUCITIOBUE.
131. | JMamausm Tamansm Dadaism Dadaismus (n) Dadaism
132. | leou JNuBan Divan Divan (n) Divan
133. | JlexameHTIIHK JlexaieHCTBO Decadence Dekadenz (f) Decadence
134. | Jerans Hetannb Detail Detail (n) Detail
135. | JleTekTuB JleTekTUBHAS Detective literature | Detektivlieratur (f) | Littérature policier
anabuer JTUTEepaTypa
136. | JuamekTnsm JlranekTusm Dialectism Dialektismus (n) Dialectisme
137. | duamor uanor Dialogue Dialog (m) Dialogue
138. | dumaktuk JlumakTrHaecKast Didactic literature Didaktische Littérature didactique
anabuér JHTEepaTypa Literatur
139. | dumorust Jusorus Dilogy Dialogie (f) Dialogue
140. | dox (apab xapdu) | Jams (Ha3BaHue Dol (name of letter | Dol (die Name des | Dol ( nom de lettre
apaOckoi OyKBBI) in Arabian Buchstaben in d’arabe)
Alphabet) arabischen
Alphabett)
141. | Tom, Ty30K CHIIOK, CHIIKH, Trap Falle (f) Piege
TEHETA, JIOBYIIIKA,
3araaHAa
142. | Jocron Jacran, mosma Poem Poem (n), Dastan Poéme
143. | Mocron kyimam | IleTh gacTaHbl To sing dastan Dastan singen Chanter du poeme
144, | JIoOCTOHYIIHK ITkona cnoxennst | Dastan school Dastanschule (f) Ecole des poémes
MakTaou JAaCTaHOB
145. | Tocrou Typmapu | Busl (kaHpbI) Types of dastans Die Form des Type du poéme
JTACTaHOB dastans
146. | doxun Haxwui (Oyksa B Dakhil (I etter in Die Buchstabe in Dakhil (lettre dans le
pudme) rhyme) Rytmus rime)
147. | JIpama lpama Drama Drama (n) Drame
148. | Ipamatypr Jpamarypr Dramatist Dramatiker (m) Dramatiste
149. | JIpamaTyprus Npamaryprus Dramaturgy Dramatische Dramaturgie
Dichtung (f)
150. | dpama teatpu JpamaTudeckuii Drama theatre Theater des Drama | Théatre dramatique
TeaTp




151. | JdpamaTtuzm Hpamatuzm Dramatic effect Dramatismus (n) Dramatisme
152. | Hyer Hdyot Duet Duo (n) Duet
153. | dyuéBuii anabuér | Crerckas Socialite literature | Weltliche Literatur | Littérature laique
JuTeparypa )]
154. | Eunm PasBsi3ka Decoupling, Epolog (m), epilogue
epilogue Nachspiel (m)
155. | Exnoma [TpousBenenue o The work of GedéachtniBwerk (n) | Oeuvre mémoire
namsTu (Koro- memory
00)
156. | Ep Bosmo6neHHast Sweetheart, Geliebte (m) Fiancée
Beloved
157. | “Ep-ép” Ap-sp “Yor-yor” (a Yor-yor (ein Yor-yor” (une
(crieranpHas special song that is | spezielles Lied, h cial
TIECHS, koropas | performed whena | dass singt man in chanson spectale
WCTIONHSETCS girl brides) der Hochzeit wenn | pendant la cérémonie
TOT[Ia, Koraa ein Mddchen \ ,
X a laquelle la fiancée
JCBYIIIKA  BXOJUT heiratet)
3aMYyXK) se marie
158. | XKawm, Kammz Joxamien (umst Jam, Jamshid Jam, Jamschid (die | Jamshid ( nom
JICTeHIapPHOTO (name of the Name der & .
. . ¢gendaire du shah
HPAHCKOTO I11axa) legendary Iranian legendaren lranien
shah) Padischakhs) Iranien
159. | XKaurnoma D1oc, MUYECKOe Epic Heldenepos (n) Lettre de guerre
IIPOU3BEICHUE
160. | Xanp XKanp Genre Genre (f) Genre
161. | Xaprou XKapron Slang Jargon (m), Jargon
Kauderwelsch (f)
162. | XKunoc Kunac Jinos (tejnis) (use Jinas (Beniitzung Jinos ( utilisation des
(ynompebtnenue of homonyms to der Homonyme in amonymes dana le
OMOHUMO8 8 beyt) Beyts)
betime) rime)
163. | XKup, xxupos Kup (mapomnas Folk song, folk Volkssénger (m) Jir, jirov ( chanson
HIECHST), KHpay singer .
. populaire)
(HaposHBI IeBeN)
164. | XKowm, Komu Yarrra, varia Jamshid’s Cup Jamschids Tasse Jom,Jomi Jamshid
Kammmg Jbxamiema
165. | XXonnmanTHpHII OJIMIICTBOPCHHUE Animation Personifizierung Réanimation
(f), Animation (f)
166. | XKyss Yacts, gons part Teil (m), Anteil (m) | Part
167. | 3ap6 3ap6 (mocemHast Zarb (last stop of Versful} (m) (die Zarb (derniére stophe
CTOIIa BTOPOTO the second misra in | letzte Versfuf des )
N . . de la deuxiéme
MHcpa B Oeiite) beat) zweiten Zeile des
Beyts) couplet dans le bayt)
168. | 3apaymr 3apaywT, 3opoactp | Zoroastr Saroastr (m) Zoroastre
169. | 3apaymruiinuk 3opoacTpuzm Zoroastrism Saroastrismus (n) Zoroastrisme
170. | 3apOynmacan 3apOynmacan Zarbulmasal, Zarmulmasal Zarbulmasal
IIOCJIOBHIIA, roverbs orientalisches
1(10r030p1<a; P gprichwort, Spriich ( proverbes)
U3pEUYCHUE; und Ausspruch)
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MPUTYA)

171. | 3oxun OTIIeNbHUK, Ascetic Askete (m), Ascetic
ACKETHK Einsiedler (m)
172. | 3ynnuconaiin JBYS3bIUHBIH, bilinguist Bilinguist (m) Bilinguist
BJIaJICFOLIUI JBYMS
SA3bIKAMH, 3HATOK
JABYX A3bIKOB
173. | Bynd JloxoH Curl, hair Haare (pl) Cheveux
174. | 3ynkodusraiin [Mapnas pudma Pair of rythme Rythmuspaar (f) Paire de rythme
175. | 3yxan CatypH Saturn Saturn (m) Saturn
176. | 3yxx (TakBo) BosnepxuBanue ot | ascetism Asketismus (n) ascetisme
MHUPCKHUX OJyar
177. | 3yxpa Benepa Venera Venus Venus
178. | UbTmmO Hauaio Commencement, Beginn (m) Commencement,
Beginning
179. | Unean Nnean Ideal Ideale (f) Ideal
180. | Uneammamupuin | Mneanuzarms Ideology Idealisierung (f) Idéologie
181. | Unean kaxpamon | Mneanbhbiii repoit | Ideal character Idealer Held Héros idéal
182. | WxoOwmii [ToT0KUTETBHBIH Positive character Positiver Charakter | Héros positif
KaxpaMoH repou
183. | xon TBOpUecTBO Creative work Schaffen (n) Créativité
184. | Wxoamii TBopueckuii Creative Creativer , Coopération créative
XaMKOPIIHK TIPOIIECC cooperation schopferische
KapEHU Partnerschaft
185. | Uxonuii )xapaén | TBopueckoe Creative process Schopferisches Procéssus créatif
HaMepeHue, Prozess
TBOPUYCCKad 1ICIb
186. | Msxomii TBopueckoe Co-creation Die schopferische | Co-creation
XaMKOPJIMK COTPYAHHYECTBO ZusammenarBeyt
187. | ko tapuxu Hcropus History of Geschichte des Histoire de créativité
TBOpYECTBA creativity Schaffens
188. | Mkon spkunmuru | TBopueckas Creative freedom Schaffens Freiheit | Liberté de créativité
cB00OA
189. | Vkoauit HUSIT TBopueckas uzies Creative idea Zeil des Schaffens | Intention créatif
190. | Mxoakop TBOpeII, Author/creator Schopfer (m), Créateur
CO3MIATENb, Schriftsteller (m),
MUCATEND, 03T Dichter (m)
191. | Mxon Kumui 3aHuMaTbsCA Create schaffen Créer
TBOPYECTBOM
192. | Mxpo UCIIOJIHEHHE performance (the Auffiihrung (f), Performance
actual utterance of | Verwirklichung (f)
particular sentences
193. | UznuBox WznuBamk (B Izdivaj (art form) Isdivaj (eine Art Izdivaj (forme des
M300pa3UTEIBHOTO der
I/ICKyECTBa) Darstellungskunst) Beaux-Arts)
194. | Uiixom Uitxam lyham (figurative Ilyham (eine Art der | lyham ( moyens
(u300pazutenbpHOE means in whif:h the D'ars.tellungsfigur, d’Art, dans lequel
CpEeIICTBO, B word is used in die eine Wort hat

KOTOPOM CJIOBO
yroTpeossieTcs B
HECKOJIbKHX

several meanings)

einige
Bedeutungen)

le mot s’utilise dans

plusieurs sens)
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3HAYCHUSIX)

195. | Unmu apy3 Hayxka 06 apyse Aruz/A poetry Die Wissenschaft Métre poétique aruz
metre iiber Aruz Meters
196. | Unmuii anabuér Hayunas Scientific Literature | Wissenschaftliche | Science fiction
JuTeparypa Literatur
197. | Unmu 6aaub Hayka 06 Art Science Wissenschaft iiber | Art Science
M300pa3HTENBHBIX Beschreibungsmitte
CpeJICTBaxX I
198. | Unmuii mwxon Hayunoe Scientific work, Wissenschaftliche | Travail scientifique
TBOPYECTBO Research work ArBeyt
199. | Unmu kodus Hayka o pudpme Rhyme science Rythmusforschung | Science du rhyme
(f)
200. | Untudor Untudar (Bun Compliment (art Kompliment (n) Compliment (forme
nzobpasurensuoro | form) (Kunstform) &’ Art)
HCKYCCTBA)
201. | Unxom BIOXHOBEHHE, Inspiration Inspiration (f) Inspiration
BOOAYIICBJICHUEC
202. | Ummpeccronnsm | IMIpeccHoHU3M Impressionism Impressionismus Improvisation
(n)
203. | Umnposuzariyst Nmnposu3zanus Improvisation Improvisation (f) Improvisation
204. | NuBepcus WuBepcust Inversion Inversion (f) Inversion
205. | Uatepmenus WuTepmenust humanism Intermedium (n) Intermedium
206. | WutepnpeTartust Wureprperariys interpretation Interpretation (f) Interpretation (f)
(TasKuH)
207. | Unreprekcryamu | UaTepTekcTyanHoc | intertextuality Intertextualitit (f) intertextualité
K Tb
208. | MuTum nupuka WNutumuast tupuka | Intim lyric Intimelyrik (f) Lirique intime
209. | UuroHarms NuTronarms Intonation Intonation (f) Intonation
210. | UaTOK Wurak (B Intak, type of Ein Art der Intoq ( type
OJIMIIETBOPEHH) animation Personifizierung d’animation)
211. | Up, iwmp IMecus Song Lied (n) Chanson
212. | Uponus Wponus Irony Ironie (f) Ironie
213. | Ucropuorpadus | Hcropuorpadus hystorigraphy Historigraphie (f) Hi storiog raphie
214. | Upcon yn-macan | Mpcan yia-macain Irsal ul-masal (to Irsal ul-masal Irsal ul-masal
(ynotpebnenue B use proverbs in (Srprichwortbeniitz | (utilisation des
OeiiTe mocnosuily) | beyt) ung im Beyt) proverbs dans le
beyt)
215. | Upcomn yi- HUpcan yi- Irsal ul-masal (to Irsal ul-masalain Irsal ul-masal
MacayiaiiH MacayaiH use pair of proverbs | (Zwei (utilisation deux
(ymorpebienue B in beyt) Srprichwortbentitzu
Oeiite 1Be ng im Beyt) proverbes dans le
TTOCIIOBHIIBI ) beyt)
216. | Uctuopa mertadopa metathore Metapher (f) metathore
217. | Uctuapok Hcrunpak (Bua Istidrak (type of Istidrak (Eine Istidrak (type d’Art)
n3o0pasurenpHoro | art) Kunstform)
HCKYCCTBa)
218. | Uctuxpox UcTtuxpax Istikraj (produce Istichraj Istikraj ( produire du
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(Ipon3BOIUTH

words based on

(Wortbildung auf

mot a la base de la

CJIOBA HA OCHOBE arabic letters) Grund der lettre d’arabe)
apabCKux OYKB) arabischen
Buchstaben)

219. | Udpor Hdpar hyperbole Huperbel (m) Hyperbole
(ape3mepHas
runepooa)

220. | Muku MmoHONOT BuyTpenHwmii Internal monolog Innenmonolog (m) | Monologue intérieur
MOHOJIOT

221. | Muku mopTper BuyTtpeHHui Internal portrait Innenportrat (n) Portrait moral
MOPTPET portrait

222. | Nuku xodust BuyTtpenHas Internal Rhyme Innenrythmus (n) Rime intérieur
pudma

223. | mrTukoxK Hurrukak Ishtikak (to use Ishtikak (Gebrauch | Ishtikak (utilisation
(y110Tpe6neHHe B similiar root- _ B.eytsuln _ du mot d’une meme
Oeiite element word in einstimmigen
OJTHOKOPEHHBIE beyts) Worter) racine dans le beyt)
CJIOBA)

224. | Uxtuboc [urara Quotation Zitat (n) Quotation

225. | Urpok Urpak (upe3mepnas | hyperbole Uberhyperbel (n) Hyperbole
runepoosa)

226. | Uuaaoma Jleromucs, Chronicle Chronik (f) Almanakh
aJlbMaHax

227. | Nupos IMeren Folk singer Volkssdnger (m) Chanteur

folkhlorique

228. | Kanom CnoBo Word Wort (n) Mot

229. | Kamuna 51, Bam mokopubiii | |, your slave, Your | Ich bin euer Moi, votre humble
ciyra humble servant gehorsamer Diener .

serviteur

230. | Kenr manHO MIupoxkwuii cmbeicap | (in @) broad sense weite Bedeitung Sens large

231. | Keckun Oypuimum | [lepumnerus, Peripety Starke Wendungen | Péripetie
BHE3AIHEIHA (p!)
MMOBOPOT COOBITHI

232. | Kunos I'poteck, uponus Irony Irinie (f) Ironie

233. | KunosiBuiinnk HpoHuvHOCTH Ironic Ironisch, spéttisch | Ironique

234. | Kuputma xukos BBonnsIii pacckas Subplot Einfiihrungserzihlu | Récit

ng (f)

235. | Kuto6 Kuura Book Buch (n) Livre

236. | Kurobar Kurabar (Buj Kitabat (Art form) | Kitobat (ein Bibliographie
H300pasuTEILHOTO Kunstform) ( forme d’Art)
HCKYCCTBaA,
OCHOBaHHBIM Ha
apaOckux OyKB)

237. | Kimaccuka Knaccuka Classic Klassik (f) Classique

238. | Knaccummsm Knaccummsm Classicism Klassizismus (m) Classicisme

239. | Komnmmzus Komnmzus Collision Kollision (f) Collision

240. | Komenaus Komenus Comedy Komedie (f) Comedie

241. | KoMuKIHK KomuaroCTh Comicality Komisch (adj) Comique
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242. | Komumnk CoBepIiieHHOCTh Perfect Harmonisch Perfection
entwickelte,
Tadellosigkeit (f)

243. | Komun Kamun (Ha3Banue Kamil (name of one | Kamil (die Name Kamil ( nom I’'un de
oxHOro u3 19 of the 19 group of | eine der 19 Grifie 19 arounes des
rpyI Aruz) der Aruzkunst) group
CTUXOTBOPHBIX dimensions de vers
pa3MepoB apys3a) d’ Ariz)

244. | KommaparueusMm | Kommapatueusm Comparativism Komparavistik (m) | Comparativisme

245. | Kommno3urms Kommo3zurus Composition Komposition (f) Composition

246. | KoHTrekcT Konrekcr Context Kontext (m) Contexte

247. | Konrpact Kontpacr Contrast Kontrast (m), Contraste

Gegensatz (m)

248. | Kondaukr Kondmuxr Conflict Konflikt (m) Conflicte

249. | KyabMuHaimst KyapMuHarust Culmination Kulmination (f) Culmination

250. | Kynnanukmap JIHEeBHUKA Diaries Tagebiicher (pl) Agendas

251. | Kypunui sSIBnenue, aKkT Phenomena, act Phénomen n(), Akt | Phénomene

(f)

252. | Kjuum Tpom Trope/figure of Trope (f) Trope

speech

253. | Jlaékat KommerenTHocTh competence Kompetenz (f) Compétence

254. | JlakoHU3M JlakoHU3M Laconism Lakonismus (n) Laconisme

255. | Jlanap Jlanap Type of Folk songs | Lapar (ein Form | Lapar

des Volksliedes)
256. | Jlanapuu [Moromuii amap Lapar Singer Laparchi Personne qui
(Volkssénger)
prononce lapar
257. | Jlanap aitur IMets namap To sing Lapar Laparsingen Chanter le lapar
258. | Jlatuda AHEKIOT Anecdote Latifa (ein Form | Anecdote
der Anekdote)

259. | Jladzuit CrnoBecHbIE Verbal Arts Wortkiinste (pl) Arts de langages

caHbaTiiap CpeacTBa

260. | Jlad¢ Ba Harp Jladh¢d u Hamp Laff and Nashr | Laff und Nashr | Laff et nashr (hnom
(na3BaHue (Name of | (Die Name der des Beaux-Arts
n3zobpasurensaoro | Imaginery Art) Darstellungskunst)

HCKYCCTBa)
261. | JleiitMOTHB JleiitMOTHB Leitmotif Leitmitiv (n) Leitmotive
262. | JIubperTo JIubperto Libretto Libretto (n), Libretto
Operntext (m)

263. | Jlupuka Jlupuka Lyrical poetry Lyrik (f) Lirique

264. | Jlupuk xaxpamoH | Jlupuueckuii repoi | Lyrical hero Lyrischer Held Héros lirique

265. | Jlupuk yexkunum | Jlupuueckuit Lyrical retreat Lyrischer Riicktritt | Retraite lyrique
OTCTYILUIEHUE

Lourz
266. | Jlutota JIutora Litotes Litotes (n) Litotes
(knapadTupu)
267. | JIyrs Jyr3 Lugaz (puzzle) Lugas (literarischer | Lugaz (puzzle)
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(;muTepatypHast Ritzel)
3arajKa)
268. | MaB3y Tema Theme Thema (n) Théme
269. | Manauuii- KysnbtypHo- Cultural-historical | Kultur-historische | Ecole culturo-
TapUXMil MaKTad | UcTOpHYecKas School Schule e
historigue Symbole
IKoJ1a
270. | Madaniy ta’sir KysbrypHoe Cultural effect Kultureffekt (m) Effect culturel
BINUSIHUC
271. | Mamun Manun (wassanne | Madid (name of Madid (die Name Madid ( nom I’un de
ojHOTO U3 19 one of the 19 group | eine der 19 Arus 19 groupes des
rpyI of Aruz system) Gruppensystem)
CTUXOTBOPHEIX dimensions de vers
pa3MepoB apys3a) A’ Ariz)
272. | Manxus I'mmu Hymn Hymne (f) Hymne
273. | Maxo3 CumBon, Symbol Sumbole (f) Symbole
ajIeropus
274. | Maxpo Maxpa (371eMeHT Majra (element of | Majra Majra (¢lément de
pudMBbI) rythms) (Reimelement) rythme)
275. | Masung Masuz (91eMeHT Mazid Majra Masid Mazid (élément de
pudmMbI) (element of rythms) | (Reimelement) rythme)
276. | Maubamrynociuk | McrounukoBegenu | Source study Textforschung (f),
e Quellenkunde (f)
277. | Mapcus Mapcust a poem dedicated to | Andenkenslied (n) | Marsiya (vers destiné
(cTuxoTBOpEHHUE, anyone's memory X L
a la mémoire de
MOCBSAILICHHOE
YbeH-THOO0 MaMsITH) personne)
278. | Macan Bacus Fable Fabel (f) Fable Littérature de
jadid
279. | MacHaswuif MecHeBH, Mesnevi (poetic Mesnevi Mesnevi ( forme
JIBYCTHIITHE form with paired (Zweizeiler, odtique pair du
(ctuxoTBOpHas rhyming) Doppelvers) poctique p
bopma ¢ mapHoi rhyme
pUPMOBKOIA
TTOJTyCTUIIININ)
280. | Matnab Marna (nepBoe Matla (First Matlaa (erste Matla (premier
nByctumie rasenu, | couplet/beyt of Zweizeiler des counlet du aazel et
KacChbIJIbI) gazel or kaside) Gedichts Gasels) P g
oder Kasida) du gasida
281. | MaTHOIyHOCTHUK Texkcronorus Textology Textologie (f) Textologie
282. | MabHaBwmit Conepxarensupie | Content tools Inhalsmittel (pl) Arts de spiritualité
CaHbaTiIap CpcacTBa
283. | Maswpudatunwiuk | Jlutepatypa Literature of Lietarur der Littérature de
amaduérn MIPOCBEIICHUS Enlightenment Aufklarung (f) jadidisme
284. | Makrab Makra (nocnenusrii | Makta (The last Magqta (Letzte Makta ( premier beyt

OEHT razelu uin
KachI/Ibl)

couplet/beyt of
gazel or kaside)

Strophe Beyt oder
Gasels)

de gazal et de gasida
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285. | Maxammmit Mecrhsriii konoput | Local coloring Lokale Kolorit Colorit local
KOJIOPUT
286. | Memoapama Menompama Melodrama Melodram (f) Mélodrame
287. | Memyap Memyap Memorandum Erinnerungen (pl) Mémoire
288. | Meradopa Metadopa Metaphor Metapher (f) Métaphore
289. | Merox Merton Method Methode (f) Méthode
290. | Meronumus MeTtonumust Metonomy Metonymie (f) Méthonymie
291. | Murpanusnap Teopus murparumii | Theory of Migrationstheorie Théorie de migration
Ha3apHsICu migration (f)
292. | Muctudukanms Muctudukanms Mystification Mystifikation (f) Mystification
293. | Mud Mud Myth Mythos (m) Myth
294. | Mudomoruk Mudonornueckas | Mythological Mythologische Ecole mythologique
MaKTab IIKOJIa school Schule
295. | Mudomorus Mudomnorus Mythology Mythogie (f) Mythologie
296. | Muduxk acap Muduaeckuii Mythic work Mythologisches Oeuvre
MIPOU3BEICHUE Werk .
mythologique
297. | Muduk kaxpamon | Mubuueckuit Mythic hero Mythologischer Héros mytique
repoi Held
298. | MoxepHH3M Mogepauzm Modernism Modernismus (m) Modernisme
299. | Monyc Mogyc Modus Modus (m) Modus
300. | Monomor MomnoJor Monologue Monolog (m) Monologue
301. | MonTax MomnTax Montage Montage (f) Montage
302. | Morus Motus Motif Motiv (n) Motive
303. | MoruBHpoBKa MoTuBUpOBKa Motivation Motivation (f) Motivation
304. | Myamnud ABTOp Author Author (m) Auteur
305. | Myamnud HyTKH | ABTOpPCKast peub Speech of author Authorsrede (f) Langage d’auteur
306. | Myamnud obpasu | ABropckuit oopas | Author’s character | Authors Gestalt, Caractére d’auteur
Authors Figur
307. | Myamnud ABTOpCKas Author’s backtrack | Authors Riicktritt Retraite d’auteur
YUCKMHUIIIApH OTCTYIUICHUA
308. | Myammudauk Asropckoe ipaBo | Copyright/Literary | Authors Recht Droit d’auteur
XYKYKH property
309. | Myarmrmap Myarnrmap Muashshar (the Muaschschar (die Mouachchar (nom
(razeanue name of a verse Name der Gedichts
. B strophe de vers
CMUXOMBOPHOU stanza consisting of | Strophen bestenhnd
cmpogu, ten hemics) aus zehn composé de dix
cocmosiueri u3 Halbgedichten)
oecamu
ROy CINULUULL)
310. | Myammo Myamma (3aeadka Muamma (die Muamma (vers-
6 cmuxax) Muamma Name einer -
dévinette)
Kunstform,
bedeutet - das
Problem im
Gedicht)
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311. | MyGonara [IpeyBennuenue; Hyperbole, Hyperbel (f) Hyperbole
rurepOosIa Exaggeration,
312. | Mysarmiiax Mysgarimax (Bu Muvashshah (type | Muvashshah (ein Muvashshah (type de
cTuxoTtBopenus, B | of poem, in the Form des vers auquel est
COBOKYITHOCTH aggregate of the Gedichtes, dass mit
HepBbIX OYKB first letters of Gesamtheit der signifie le nom
KOTOPOTO which gets Human | ersten Buchstaben
. propre dans la
MOJIy4aeTcst name) der Worter
COOCTBEHHOE FIMS) bedeutet premieére lettre
Eigennamen)
313. | MyBo3ana MyBa3zaHa, Muvazana (type des
paBHOBECHE !\/Iuvazana (type of | Muvazana Beaux-Arts)
(Ha3BaHHe imegenery Art) (Darstellungsform)
n300pa3uTENLHOTO
CpeJICTBA)
314. | Myxracc Mysxrace Muijtass (name of Muijtass (eine Form | Mujtass (( nom I’un
(masBanmme omuoro | one of the 19 group | der 19 Gruppe der
u3 19 rpymm of Aruz system) Aruskunst) de 19 groupes des
CTUXOTBOPHBIX dimensions de vers
pa3MepoB apys3a) d°Ariz)
315. | My3zopub My3sopu (na3zBanue | Muzori (name of Muzori (Eine Form | Muzori ( nom ’un de
oxHOoro u3 19 one of the 19 group | der 19 Gruppe ders
19 groupes des
rpyI of Aruz system) Arussystem)
CTUXOTBOPHBIX dimensions de vers
pasMepoB apys3a) &’ Aruz)
316. | Mykappap Mykappap Mukarrar Mukarrar Mukarrar (répétition
(mosTHYECKHit (Poetische "
IOBTOD) Wiederholung) poctique)
317. | Mynamman Mynamma Mulamma (poem Mulamma (Das Mulamma (vers écrit
(cTUXOTBOpEHHE, written in two or Gedicht, das in .
. en deux et plusieurs
HaIMCaHHOE B BYX | More languages) zwei oder mehrere
1 0ollee A3bIKax) Sprachen langues
geschrieben
worden)
318. | MyHakku Kputnk Critic Kritiker (m) Critique
319. | MyHncapux MyHcapux Munsarih (name of | Munsarih (Die Munsarih ( nom I’'un
(masBanme oguoro | one of the 19 group | Name einer Form de 19 arounes des
u3 19 rpynm of Aruz system) der 19 Gruppe des grotp
CTHXOTBOPHBIX Arus Systems) dimensions de vers
pa3MepoB apys3a) &’ Aruz)
320. | Mypab6ab Mypa66a Murabba (East Murabaa (die Name | Murabba (Poésie
(nazeanue classic poetic genre | des gedichts dont chaque strophe
CMUXOMBOPHOU like as quatrain, the | Strophe, bestehend
cmpogol, name of a verse aus vier Versen) est composée de
cocmosiwyeni u3 stanza consisting of
. . quatre vers)
yuemlpéx four hemispheres)
ROyCImuuiuiL)
321. | Mycab6an Myca66a Musabba (East Musabba (die Musabba( Poésie
(nazeanue classic poetic Name des Gedichts dont chaque strophe
CMUXOMBOPHOU genre, the name of | Strophe, bestehend
cmpogoi, a verse stanza aus sieben Versen) | est composée de sept
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cocmosauweti u3 consisting of seven Vers)
cemu nonycmuwuil) | hemispheres)

322. | Mycannac Mycanac Musaddas (East Musaddas (die Musaddas (Poésie
(nazeanue classic poetic Name des Gedichts dont chaque strophe
CIMUXOMBOPHOU genre) Strophe, bestehend
cmpogwl, aus sechs Versen) est composée de six
cocmosueli u3

Vers)
wecmu
NOLYCIMULIULL)

323. | Mycaxxkab Mycaxoka Musajja (Prose Musajja Musajja (prose en
(pudpmoBaHHAS with rythme) (Reimprosa) rythme
po3a)

324. | Mycamiac Mycasnac Musallas (East Musallas (die Name | Musallas (Poésie
(nazeanue classic poetic genre | des Gedichts dont chaque strophe
CMUXOME0PHOLL like as Tercet, Strophe, bestehend
cmpodhol, triplet) aus drei Versen) est composée de trois
cocmoswel u3

. vers
mpex noiyCcmuuiuiL)

325. | MycoBoT MycoBort, Teprmaa | Musavat (type of Musavot Musavat ( type de
(ocobwmit BUL Verse) (besonderes vers)
CTHXOTBOPCHHS) Gedichtsform)

326. | Mycrazon Mycrazan (ocobuii | Mustazad (type of | Mustasod Mustazad ( type de
BHU]I Verse) (besonderes vers)
CTUXOTBOPCHHUS, Gedichtsform, nach
MIOCJIC OCHOBHBIX Grundstrophe
cTpod KOTOPOTo vermehrt sich die
npUOaBIACTCS Kurzstrophe)

KOpOTKasi CTpoda)

327. | Myranopuk MyTtanopuk Mutadarik (name of | Mutadarik (Die Mutadarik (nom I’un
(masBanme oguoro | one of the 19 group | Name einer Form de 19 groupes des
u3 19 rpynm of Aruz system) der 19 Gruppe des
CTHXOTBOPHBIX Arus Systems) dimensions de vers
pasMepoB apys3a) d’Aruz)

328. | Myraccab Myraccab Mutassa (East Mutassaa die Name | Mutassa (poésie dont
(nazeanue classic poetic des Gedichts chague strophe est
CMUXOMBOPHOU genre) Strophe, bestehend
cmpoghwi, aus neun Versen) composée de neuf
cocmosueli u3

vers
Odesumu
ROJYCIMULUIL)

329. | Myrakopu6 Mytakapu6 Mutakarib (name of | Mutagarib (die Mutakarib (nom I’un
(masBanme oguoro | one of the 19 group | Name des Gedichts de 19 groupes des
u3 19 rpymm of Aruz system) Strophe, bestehend
CTHUXOTBOPHBIX aus drei Versen)) dimensions de vers
pasMepoB apys3a) d’Aruz)

330. | Mytnak Kodus CoBepiieHHas Perfect rhyme Perfekte Rheim rime parfait
pudma (Bu (eine klassische
KJIACCHUYECKOM Form der
pudmbI, Bce Gedichtsreim)

DJICMCHTBI KOTOpOfI
MIPUCYTCTBYIOT)

331. | Myxammac Myxammac Mukhammas (East | Muhammas (die Mukhammas(poésie

(nazeanue classic poetic Gedichtsstrophe
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CMUXOMBOPHOU genre) bestenhend aus fiinf | dont chaque strophe
cmpodel . Versen) est composée de cing
cocmosweu us3
namu vers)
MOy CIMULILLL)

332. | Myrmoupa Cocrszanue Competition of Dichters Competition de
MOATOB, poets Wettbewerb \

o poctes

IIOOTUYCCKUU
TYpPHHUP; COYNHCHHUE
CTUXOB
9KCIIPOMTOM

333. | Myrmokua My1Iokua Mushakil (name of | Muschakil (die Mushakil (nom 1’un
(mazBanme omuoro | one of the 19 group | Name eine der de 19 arounes des
u3 19 rpynm of Aruz system) Form der 19 group
CTUXOTBOPHBIX Gedichtskiinste dimensions de vers
pa3MepoB apysa) Arus) &’ Aruz)

334. | Mykaiisa kopust | Pudma ¢ 6ykBoi Rhyme with letter Reim mit Rime avec lettre
Kai kayd Buchstaben kayd

335. | Mykobaia Myxkobaia Mukobala Mukobala Mukobala
(mpotuBozeiicTue, | (confrontation) (Konfrontation) (confrontation)
COMPOTHUBIICHHUE)

336. | Myxkrazab Myxkrazab Mugtazab (name of | Mugtasab (die Mugtazab(nom 1’un
(masBanme omHoro | one of the 19 group | Name eine der
u3 19 rpynm of Aruz system) Form der 19 de 19 groupes des
CTUXOTBOPHBIX Gedichtskiinste dimensions de vers
pasMepoB apysa) Arus) &’ Aruz)

337. | Hasupa Hasupa Nazeera (poem, Nasira (das Nazira
(moapakanue written with effect | Gedicht, dass als
KaKoMYy-JIH00 of other Poet, Nachahmung
NPOU3BEICHHIO Uiy | anSWer) anderes Dichters
OTBET Ha HETO B geschriben worden)
CTHXaXx)

338. | Hasm [Toa3ust Poetry Poesie (f) Poesie

339. | Hacp ITposa Prose Prosa (f) Prose

340. | Hacpwif mesp ITpo3anueckuit Prose work Prosaisches Vers prosaique
CTHX Gedicht

341. | Harypanusm Harypanusm Naturalism Naturalismus (m) Naturalisme

342. | Hados Hada3 (amement Nafaz (element of Nafas Nafaz (élément de
pudmMbI) rhyme) (Reimelemente) rime)

343. | Hekpousor Hexkposor Necrology Nekrologie (f) Necrologie

344. | Heoctpykrypanus | Heoctpykrypammsm | Neostructuralism Neostructuralismus | Néostructuralisme

M (m)

345. | Hunmo Huna Exclamation Nido (Bedeutet — Exclamation
(Bockuianme, Ausruf. Eine Art
BO3IJIAC; HA3BAHUE der poetischen
MO3THYECKON Figur)
¢uryper )
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346. | Hosenna Hogemnna story Novelle (f) Nouvelle
347. | Hytkuit PeueBas Speech Sprachcharackterist | Charactéristique de
XapakTEPUCTHKA | XapaKTePHUCTHKA Characteristics ick () |
angage
348. | Hykrau Hazap Touka 3peHUe Point of View Sicht (m) Point de vue
349. | O6pas O6pa3 Image/character Gestalt (m), Image
Charakter (m)
350. | Obpasznap Tuzumu | Cructema 00pa3oB System of Gestaltensystem Systeme de caractére
characters (m)
351. | Omamii Kysuamm ITpocroe Common use Einfache Utilisation simple
ynorpeOieHue Beniitzung
352. | OkcroMopoH OKCIOMOPOH Oxymoron Oxymoron (f) Oxymoron
353. | OxkraBa OkTaBa Octave Oktave (f) Octave
354. | Onrtul acp 3onoTas Opa, Golden Age Goldene Epoche Age d’or
30JI0TOM BEK
355. | Onuii yciy6 Bricmimii CTHIB High (grand) style | Hochstil (m)
356. | Onr okuMu IToTOK CO3HAHMUS Wealth Stream BewuBtseinstrom Parallelism
(m)
357. | Ouepk Ouepk Feature Essay (f), Essai
article/essay Reportage (f)
358. | Ok mebp Benbrii cTux Blank verse Weil3gedicht (n) Vers blanc
359. | Oxanr Wntonanus Intonation Intonation (f) Intonation
360. | [anmuaapom [Manuaapom Palindrome Polindrome (f) Palindrome
361. | [Mamduer Mamdner Pamphlet Pamphlet (n), Pamphlet
Schméhschrift (m)
362. | ITanToMHrMO IMarTOMHMO Pantomime, dumb | Pantomime (f) Pantomime
show (an episode of
pantomime
introduced into a
spoken
play)
363. | IMameorpadus IManeorpadus Paleography Paleographie (f) Paleographie
364. | TTapamokc IMapamokc Paradox Paradoxe (f) Paradox
365. | IMapamtenusm [Mapamienusm Parallelism Prallelismus (m) Parallelisme
366. | Ilapadpas [Mapadpas Paraphrase Paraphrase (f) Paraphrase
367. | IMapna 3aHaBec Curtain Vorhang (m) Rideau
368. | Tapoaust [Mapoaus Parody Parodie (f) Parodie
369. | Hapuemsiuums [Mapuemtsauus Plotting Landaufleitung (f) | Plotting
370. | IMaroc IMaroc Pathos Pathos (n) Pathos
371. | Tay3a IMaysa Pause Pause (f) Pause
372. | MMadoc IMadoc Pathos Pathos (n) Pathos
373. | Ileizax Ieitzax Landscape/scenery | Landschaft (f) Paysage
374. | Ilepunerus [lepunerus Peripeteia Wendungen (pl) Peripeteia
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375. | llepudpaza [epudpaza Periphrasis Periphrase (f) Periphrase
376. | Ilepconax [epconax Character/personag | Handelnder Person | personnage
e

377. | Ilnaruar ITnaruar Plagiarism Plagiat (n) Plagiat

378. | Ilneonasm ITireonasm Pleonasm Pleonasm (n) Pleonasm

379. | TloBecThb [ToBecTh Story/novel Erzéhlung (f) Nouvelle

380. | onudonus [onudonus Polyphony Poliphonie (f) Polyphonie

381. | [Toptper [Moptper Portrait Portrit (n) Portrait

382. | Iloctmeonepuusm | [Toctmeomepuusm | Postmodernism Postmodernismus Postmodernisme

(m)
383. | Tlocrerpykrypanu | ITocterpykrypanus | Poststructuralism Poststruckturalismu | Poststructuralisme
3M M s (m)

384. | Tloa3mus [Toa3us Poetry Poesie (f) Poesie

385. | ITosma ITosma Poem Poem (n) Poéme

386. | ITosTHKa IMTosTHKa Poetics Poetik (m) Poctique

387. | TlosTHk THI [MosTuK THIT Poetry Poetische Sprache | Langue poétique

388. | IIposa I[po3a Prose Prosa (f) Prose

389. | Ilpozamzm [Ipo3au3m Prosaism Prosaismus (n) Prosaisme

390. | IIposor ITposor Prologue Prolog (m) Prologue

391. | IIporoTum IMpotoTum Prototype Prototyp (m), Prototype

Urbild (n)
392. | Icuxomoruk INcuxonornyeckas | Psychological Psychologische Ecole psychologique
MakTab IKOJIa school Schule

393. | IIreca ITpeca Play Theaterstiick (m) Piéce

394. | PaBuii Papuii Rabbi Rabbi Rabbi

395. | Pawit PaBwuit (ocHOBHO Ravi (main element | Ravi Ravi (¢lément
3JIEMEHT PUPMBbI) of rhyme) (RCZ:’rLTJ]r)]delement der orincipal de rime)

396. | Paax Pamn, mostuueckuit | Radd (poetical Radd (poetische Radd ( répétition
MTOBTOP repeat) Wiederholung) poétique)

397. | Pagud Penud Redif (repeated Redif Redif

word after rhyme of | (Wortwiederholung
every strophe) nach der Reim der
jeder Strophe)

398. | Pamn yn-matian Paayn matiie Radd ulmatle Radd ul-matlaa Radd ul-matle
(TToBTOpEHHE (Repeat the first (Wiederholung des (repetition premiér
nepBoe half of the first beyt | ersten Helfte des cpetition premiere
MOJYCTHLINE in the second half Beyts bei der strophe de premier
nmepBoro Oetita Bo | Of the second beyt) | zweitet Beyt) beyt 4 la deuxiéme
BTOPOM
MOJYCTHIINN strophe en deuxi¢me
BTOpOTO OciiTa) beyt)

399. | Pagn yn-kodus Pann yn-xadue Raddul kafiye Raddul kafiye Raddul kafiye

(moBTOpEHUE
pUQMEBI IEPBOTO

(repetition of the
rhyme of the first

(Wiederholung der
Reim des ersten

((repetition premicre
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MOJTY CTUTIIHS
mepBoro OeiTa Bo
BTOPOM

MOJTY CTUTITHH
BTOpOTO OciiTa)

rukn of the first
beyt in the second
half of the second
rukn)

Versen Beyts bei
der zweiten rukn)

strophe de premier
beyt a la deuxiéme
strophe en deuxiéme

beyt)

400. | Paxas Pamxas (nazBanue | Rajaz (name of one | Rajaz (die Name Rajaz (nom I’un de
ojHOTO U3 19 of the 19 group of | eine der 19 Arus 19 groupes des
rpyI Aruz system) Gruppen
CTUXOTBOPHEIX Gedichtssystem) dimensions de vers
pa3MepoB apys3a) &’ Aruz)

401. | Paman Paman Ramal (name of Ramal (die Name Ramal (nom I’un de

one of the 19 group | eine der 19 Arus 19 arounes des
of Aruz system) Gruppen group
Gedichtssystem) dimensions de vers
d’Aruz)

402. | Pam3 CumBoa Symbol Symbol (n) Symbole

403. | Peanmusm Peanuzm Realism Realismus (m) Réalisme

404. | Peanus Peanus Reality Realien (f) Realie

405. | Pemapka Pemapxka Stage direction Bithnenanweisung | Remarque

()

406. | PemununcreHnus | PeMuHHCIEHINS Reminiscence Reminiszens (n) Reminiscence

407. | Perapnanus Perapnanus Retardation Retardation (f) Retardation

408. | Perutnka Pernuka Replica Stichwort (m), Replique

Erwiderung (f)

409. | Pedpen Pedpen Refrain Kehrreim (m) Refrain

410. | Pusos npeanue, Story, tale, legend | Sage (f) Contes,légénde,
CKa3aHHUE,

’ nouvelle

IIOBECTBOBAHUC,

JIereHaa
411. | Puad Pund Ridf (element of Ridf Ridf (élémént de

rhyme) (Reimelemente) .
rime)
412. | Putm Putm Rhythm Rythmus (m) Rhytme
413. | Putopuka Putopurka Rhetoric Rhetorik (f), Rhétorique
Redekunst (f)
414. | Putopuk Puropuyeckoe Rhetorical appeal Rhetorische Appelle rhétorique
MypO’KaaT oOpaineHue Handlung

415. | Putopuk cypoK Puropuueckunit Rhetorical question | Rhetorische Frage | Question rhétorique
BOIIPOC

416. | Puryan- PutyansHo- Ritual-mythic Ritual- Critique rituel-

MUQOIOTUK MUQoOIOTHIecKas criticism mythologische .
i mythologique
TaHKHU]I KpUTHKA Kritik

417. | Punapnuk Prmapckuii poman | Chevalier romanse | Ritterroman (m) Roman Chevalier

poMaHu

418. | PoBuii Pagwuit Narrator Erzéhler (m) Narrateur
(pacckasuuk;

IIOBECTBOBATCJIb,
CKa3UTETh)
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419. | Poman Poman Novel/romance Roman (m) Roman

420. | PomanTHzm PomanTusm Romanticism Romantik (f) Romanticisme

421. | Pybouit Py6awu Rubai (East classic | Rubai Rubai ( genre

poetic genre) (orientalische- -y lassi
klassische poetik poetique classique
Genre) orientale

422. | Pyxyb Pymxy, otkazatecst | Ruju (to refuse first | Ruju (die Name des | Ruju ( refus de nom
OT CKa3aHHOTO told) poetischen Figur) f stique)
(Ha3BaHI/Ie 1gure poctique
MOATUYECKOU
¢burypsi)

423. | Pykn PykH, cTona Rukn (Base of Aruz | Rukn —Versfuf3 Rukn ( base de
(ocHoBa metrical system) (Grunlage der he metri
CTUXOTBOPHEIX Gedichtsmetrik des strophe metrique
METPHK apy3a) Arus) d’Aruz)

424. | Pyxwuii-rapuxuii Hcropuko- Psycho-historical Psycho-historische | Ecole psycho-

MakTab ncuxojoruyeckas | school Schule histori
istorique
IKOJI1a

425. | Cabab Cabab (gacth Sabab Sabab (Versfufsteil | Sabab (partie strophe
CTOIIBI B apy3e) (literally:reason) des Arus) &’ Aruz)

426. | CaBomy 5xaBo0 Becena (nazBanue | Question and Gesprich (die Question et réponse
MOATHYECKOM answer Name eines
burypsr) Gestaltungsfigur)

427. | Canp Cap (nepBblii Sadr (The first rukn | Sadr (erste rukn des | Sadr ( premier rukn
PYKH [IEpBOTO of the first line) ersten Versen) d .

e premier vers)
TIOJTyCTUIIINSA)

428. | CaéxatHoMma CasixaTHame Sayahatname Reisemerkzeichen | Sayahatname
(myreBbie 3anmcku, | (Verse about (die Name des ( mémoires de
nyTeBble 3aMETKH); | Voyage memories) | literarischen Genre voyages )
Ha3BaHME JKaHpa in der klassischen yag
KJIACCHYECKOM Literatur)

JIMTEPATYPHIL.

429. | Caxsp Camxb (pudpma B Saj (rhyme in Saj (Reim in Saj (rime dans la

mpo3e) Prose) Prosawerken)
prose)
430. | Canoliub BeipasutenbHbie Literature of Sanoji Sanoji ( Art de vers)
HCKyCCTBa adventure (Ausdrucksvolle
Kunst)
431. | CapOacr BonbHBIi cTHX Free Verse Freies Gedicht Vers libre
432. | Capry3zamr [Mpuxirouenueckas | Literature of Abenteuer Literatur | Littérature des
anaduéru nuTeparepa Accident (n)
aventures

433. | Capub Capub (Ha3BaHue Sari (name of one Sari (die Name eine | Sari (nom I’un de 19
oxHoro u3 19 of the 19 group of | der 19 q
rpyrm Aruz system) Gedichtsversmafsen grouipes des
CTHXOTBOPHBIX der Gruppe Arus) dimensions de vers
pasMepoB apys3a) d’Aruz)

434. | Capkasm Capkasm Sarcasm Sarkasmus (m) Sarcasme

435. | Cartupa Catmpa Satire Saterie (f) Satire

23




436. | Centumentanu3M | CEHTUMEHTAIU3M Sentimentalism Sentementalismus | Sentimentalisme
(m)
437. | CuMBOIH3M CumBOIIN3M Symbolism Symbolismus (m) Symbolisme
438. | Cunexmoxa Cunexmoxa Synecdoche Synekdoche (f) Synecdokhe
439. | Curyarnus Curyarust Situation Situation (f) Situation
440. | Cudatmanmr Dmurer Epithet Epitheton (n) Epithéte
441. | Coner Coner Sonnet Sonet (n) Sonnet
442. | Couuanuctuk Comunamuctuyecku | Socialistic realism Sozialistische Réalisme social
peansm il peamusm Realismus
443. | Commonoruk Commomoruueckuit | Sociological Sozialiologische methode
METO METO. method Methode . .
sociologique
444, | CoxuitHOMa CaknHame Sakiname (Name of | Sakiname Sakiname (hom
(nazBanme xanpa o | Classic genre about | (Literarische enre du vin)
BUHE) wine) Mundschenk g
Genre)
445, | Crunuzanus Cruusarust Stylization Stilisierung (f) Stylisation
446. | Croma Crorma Ream Versful} (m) Strophe
447. | Crpoduka Crpoduka Strophic Strophik (m) Strophique
448. | CTpyKTYypaau3m CTpyKTypaau3m Structuralism Struckturalismus Structuralisme
(m)
449. | Croxer CroxeT Plot Sujet (n) Sujet
450. | Croppeanuszm Croppeanusm Surrealism Surrealismus (m) Surréalisme
451. | Cy3 6omun Beenenue Introduction Einleitung (f) Introduction
452. | Cyurcys [Tocnecnosue Summary Nachwort (n) Sommaire
453. | TaBun Tasun (Ha3BaHue Tavil (name of one | Tavil (die Name Tavil (nom I’un de
oxHOoro u3 19 of the 19 group of | eine der 19 Gruppe 19 arounes des
TpyII Aruz system) der Arus System) group
CTHXOTBOPHBIX dimensions de vers
pa3MepoB apy3a) d& AI'UZ)
454. | TaBronorus TaBToaorus Tautology Tautologie (f) Tautologie
455. | TaBcud Omnucanue Presupposition, Beschreibung (f) Presupposition
understatement
456. | TaBmux Tapmux, muvashshah Muvaschschah Muvashshah (type de
MyBarimax (Bui (eine Form des vers auquel est
CTHXOTBOPEHUS, B Gedichtes, nach signifie le nom
COBOKYITHOCTH Gesammtheit des propre dans la
NEePBBIX OYKB ersten Buchstaben | premicre lettre)
KOTOPOTO besteht eine
MOJTY4aeTCsI Eigennahme)
COOCTBEHHOE M)
457. | TarmabHO I[Mpecymnmo3uiust presupposition Presupposition (f) Presupposition
458. | Tampux Tampux, rpamarus | gradation Gradation (f) Gradation
(Ha3BaHme
BBIpa3I/ITeJ'IBHOI71
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¢durypsi)

459. | Taxk3us Tamx3us (BUz Duplication, Duplikation (f) Duplication (type en
ca/pKa B ITOI3HH, Repetition (kind of | (eine Form des i artage |
KOTOPBIH pazaenuT | Saj in poetry that Sadj in Poesie, dass Prose qul partage fes
o6a moyctumus B | Will divide both teilt das Vers in deux vers dans le
OeiiTe Ha 1BE halves in beyt into | zwei Teilen) bevt en deux partie
YacTH) two parts) Y P
460. | TaxxHuc TamxHaNC Tejnis/jinos. Pun. Tejnis (Gebrauch Tejnis (utilisation
(vnompebnenue (A play on words der Homonyme in q
: es amonymes dans
OMOHUMO8 8 that are either Beyts)
betime) identical in sound le beyt)
(homonyms) or
very
similar in sound,
but are sharply
diverse in meaning
461. | Taxoxyn yi- Tamxkax yn-apud Tajahul ul-arif Tajahul ul-arif Tajahul ul-arif
opud (mpuTBOpHOE (feigned ignorance | (simulierte
HEBEIKECTBO of the knower; the | Ignoranz, bestehet
3HAIOLIETO; name of the visual darin, dass der
Ha3BaHUE means, which Redner weifit was
u3obpasurensHoro | consists of the fact | sagt, aber
cpencta, kotopoe | that the speaker simuliert, dass er
COCTOHUT M3 TOTO, knows something, | nicht weif3t)
YTO TOBOPSIIHUIL and pretends to be,
YTO-TO 3HAET, a he does not know)
IIPUTBOPSIETCH,
Oy/I-TO HE 3HAET)
462. | Ta3kupa Taskupe Antology Antology (f) Antology
(a"TONOTHS)
463. | TasmuH Tasmun Tazmeen Tasmin (eine Form | Tazmeen
(3aMMCTBOBaHME, (borrowing, der Entlehnung,
COCTOHMT B TOM, 4yTo | consists in the fact | dass der Dichter
IIO3T BKIIFOYAET B that the poet beniitzt in seinem
CBOH CTHXH includes in his Gedicht die Verse
HOJTYCTHIIHNE HIIH poems hemistyle or | anderes Dichters)
OeiT apyroro Beyt of another
09Ta) poet)
464. | Tason AmnTHTe3a antithesis Antitese (f) Antithése
465. | Takpup Taxpup repeat Wiederholung Réalisme de critique
(MO THYECK Ui (poetische
IOBTOD) Wiederholung)
466. | Tankug Kputrka Criticism Kritik (f) Critique
467. | Tankuauit Kputnueckuit Critical realism Kritische readismus | Réalisme critique
pcajii3mMm pcajin3mMm
468. | Tapmy akc Tapmy akc Tardu aks (epeat Tardu aks Tardu aks (repetition
(moBTopenue cinoB | the words in (Wiederholung der ,
) . de mots dans I’ordre)
B 00paTHOM reverse order; the Worter in
nopsiJike; Ha3Banue | name of the umgekehrten
BBIPA3UTEIbHON expressive figure) Rheinfolge)
¢urypsr)
469. | Tapxxubbann Tapmxubana terjiband Terjiband (Vers Terjiband ( genre de
(CTHXOTBOPHBII Genre, die mit der

YKaHp, OCHOBaHHbIN

Wiederholung

vers, a la base de la
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B IOBTOPCHUHN

Beyts in jeder

repetition beyt dans

OeiiTa Ha KaKIOM Strophe) toutes strophes)
cTOTIC)
470. | Tapxub Tapmxu Terji Terji Terji
(BO3BpaIcHHE) (reimbursement) (Riickerstattung) (remboursement)
471. | Tapuxwuii- Hcropuko- Functional- Historisch- Recherche historico-
¢byHKIHOHA (yHKIMOHAIBHOE historical research | funktionelle foncti
o onctionale
Yprasuir HCCIIEIOBAHNE Forschung
472. | TapxuObams TapxuObams Tarkibband (poetic | Tarkibband (Die Tarkibband (( genre
(CTHXOTBOPHBIH genre, based in the | Vers Genre, die zur N
. Ay . . de vers, a la base de
»KaHp, OCHOBaHHBIH | repetition of beyt Wiederholung in
B IIOBTOPEHUH on each foot, but jeder Strophe der la repetition beyt
OeiiTa Ha KaXXIOH differently rhymed) | Beyten fundiert) dans toutes strophes
CTOIIC, HO I10-
JIpyromMy mais autres de rime)
pUGMOBAHHOTO )
473. | Tapcen Tapcen Tarse (decoration; | Tarse Tarse (decoration,
(yKpareHue; the name of _the . ( I_/erschdne_rung; nom figure
Ha3BaHHE expressive figure; die Name einen
BBIPA3UTEIBHON in the bytt based on | ausdrucksvollen expressive)
¢burypsr; B Oeiite, this art, all the Figur; alle Worter
OCHOBaHHOM B words in the first werden im ersten
3TOM HCKYCCTBE, half of the rukn Vers des Gedichtes
BCE CJI0Ba B repBoM | rhyme are rhymed reimen mit den
MOJTYCTUILIHH with the words of Wartern der
pudMyIOTCS C the second half of | zweiten Zeile)
CJIOBaMH BO the half of the rukn)
BTOPOM
TTOJTY CTUTITHHN)
474. | Tacben Tac6e (Bupn tasbe Tasbe (eine Form Tasbe (type des
BBIPA3UTEIBHOTO der Beaux-Arts)
HCKYCCTBA) ausdrucksvollen
Kunst)
475. | TacBup N3o0pakeHne Image Tasvir Description Tafre
(Darstellung)
476. | Tarab0y® Tara60y tatabbu Tatabbu (poetische | Tatabbu (réponse
(mosTHYECK Ui Antwort eines " , .
OTBET Ha Dichters auf die poctique d’un pocte
CTHXOTBOpPEHHE poetische Frage dans le vers d’autres
OJTHOTO T10A3Ta anderes Dichters) .
pocte)
JIPYTHM TIO9TOM)
477. | Tadpen JlutoTa Litote Litote (f) Litote
478. | Tadpur Tadpur Tafrit Tafrit Tafrit
479. | Tadeup Tadcup tafseer Tefsir (Die tafseer (
(KoMMeHTapuH K Kommentar zum .
commentaire au
«Kopan»y) Koran)
Coran)
480. | Taxmuc Taxmuc (Opatb B Taxmis (to base Taxmis (als Grund | Taxmis ( prendre la

OCHOBY O€HT
razeiy JIpyroro
1odTa U NprOaBHB
ot cels Tpu

another gazelle's
Beyt gazelle and
add three lines from
myself, make it into

die Beyten fremden
Gaseli nehmen und
eigene drei Zeile

hinfiigen)

base beyt du gazel

d’un poete et ajoute
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CTpOKa, CIIeNaTh
€ro B IATHCTHIITHE)

five line)

de lui trois lignes,

faire lui de vers)

481. | Tambex Tamoex Tashbeh Taschbeh (Die Tashbeh
(cpaBHeHHE, Vergleichung) ( comparaison )
yHoJo00JIeHne)

482. | Tamxuc Antponiomopdusm, | impersonation Personefizierung impersonation
OJIUIIETBOPEHUE (f), Verkorperung

(f)

483. | Tapaun Ta’ mwut (cunTarsh; tadil Tadil (zdhlen, eine | Tadil ( compter le
BHUJI Form der
M300pa3UTELHOTO ausdrucksvollen type des Beaux-Arts)
HCKYCCTBA) Kunst)

484. | Tabpus Ta’pus (mamexk; Bun | Tariz (parable) Taris (Andeutung; | Tariz (parable)
WHOCKA3aHUS) eine Form der

Allegorie)

485. | Tabpux Ta’pux, Tarih (time chart) Tarih Tarih (
XpOHOTpaMMa (Zeitaufzeichnung;

. chronogramme)
eine Form der
ausdrucksvollen
Kunst)

486. | Taxmung Nmuranus Imitation Imitation (f) Imitation

487. | Takcup Takcup Takseer, lack Tagsir (Mdngel Takseer ( défait, type
(HenocTaTox, (m); eine Form der d’image poétique)
nedexT, u3bsiH; BHT poetischen ¢ poctiq
MTOSTHYECKOTO Beschreibug)
n300paKeHus)

488. | TakTun IMapaaurma Paradigm Taqti (Das Paradigme

Paradigma)

489. | Tekcr Teker Text Text (m) Texte

490. | Temaruka Temartuka Subjects/theme Thema (n) Théme

491. | TenngeHuus TengeHmus tendency Tendenz (f) Tendence

492. | Tepuer Teprer tercet Terzet (m) tercet

493. | Tepuuna Tepruna terchine Terzine (f) Tersine

494. | Tun Tun Type Typ (m) Type

495. | Top MabHO V3kuii CMBICTTE (In @) Narrow sense | Enge Bedeutung Sens court

496. | Tparemus Tparenus Tragedy Tragodie (f), Tragédie

Trauerspiel (n)

497. | Tparusm Tparuzm Tragedy Tragisch (adj) Tragisme

498. | Tparukomeaus Tparukomeus Tragicomedy Tragikomedie (f) Tragicomédie

499. | Tpunorus Tpusnorus Trilogy Trilogy (f) Trilogie

500. | Tyryn 3aBs3Ka lashing Ankniipfiing (f) Noeud

501. | Tpaaumus Tpaaunus structure Tradition (f) Tradition

502. | Tyrok Tyok Tuyuk (genre of Tuyuk (Die Genre | Genre de la poésie
(wemsepocmuwue, | Classic Literature) | der klassischen

nocmpoeHHoe Ha
uepe cioes, 6
OCHOBHOM,

Literatur, die zur
Homonymen
Beniitzung fundiert)

classique orientale

formé d’un quatrain
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OMOHUMOB) avec jeu de mots a la
rime Fable

503. | Typrauk YerepocTuine quatrain Vierzeiler (m) quatrain

504. | Ypxy3a Vpmxy3sa Urjuza Urjusa (das Urjuza ( vers est
(cTUXOTBOpEHHE, Gedicht im Raim . . .

- . écrite la dimension

HAIMCAHHOE B radjas geschrieben)
pasmepe pamKkas de radjaz)

505. | Ycuy6 Crunb Style Stil (m) Style

506. | Onmaruit pams OO6brunsnii cumBon | Convencional Traditionelle Symbole Traditionel

(public) symbol Symbol
507. | Vitronur Peneccanc Renaissance Renaissance (f), Renaissance
Wiedergeburt (m)
508. | ®abymna dabdyna Fable Fabel (f), Handlung | Fable
(f)

509. | danracTuka daHTacTHKa Fantasy Phantastik (f) Fantastique

510. | ®apn ®dapn (Ha3BaHne Fard (The smallest | Fard (die Name des | Fard ( nom de genre
JKaHpa, KOTOPBIH genre of Classic Beyts bestehend ui compose d’un
cocrouT M3 oxHoro | Literature) aus einen Beyt) q P
Oeiirta) beyt)

511. | ®axpus Daxpust Fahriye Fachriya (das Fahriye
(caMOBOCXBaJICHHUE) Eigenlob)

512. | ®enveroH denpeToH Feuilleton, satirical | Glosse (f), Feuilleton

Article satirischer Artikel

513. | ®urypa durypa Figure Figure (f) Figure

514. | ®opmanusm dopmanuzm Formalism Formalismus (m) Formalisme

515. | ®opman meTo dopmabHbIH Formal method Formale Methode Méthode formelle
METOJ

516. | ®ocuna ®docwuna (9acTh Fosila (one part of | Fosila (ein Teil der | Fosila ( partie de la
CTOIIBI B apy3e) footstep of aruz) Versfufs des Arus) strophe dans I’ Aruz)

517. | ®yrypusm DyTypuzm Futurism Futurismus (m) Futurisme

518. | Xank or3zaku DonbKIIOp Folklore Folklore (f) Folkhlore

HXOIU

519. | Xank kymmkmapu | HapoaHble necHu Folk songs Volkslied (n) Chanson folkhorique

520. | Xank npamanapu | Hapomnas mpama Folk drama Volksdrama (f) Drame folkhorique

521. | Xapakrep XapaxTep Character Charakter (m) Caractere

522. | Xabud Xadud (nassanue | Xafeef (name of Chafif (eine der Khafif (nom 1’un de
ojHOTO M3 19 one of the 19 group | Name der 19 19 arounes des
TPyYII of Aruz system) poetischen Gruppe group
CTHUXOTBOPHBIX des Arus) dimensions de vers
pasMepoB apys3a) d’Aruz)

523. | Xuna3m Xunazm Chiasmus Chiasmus (m) Chiasmus

524. | Xokky XOKKY Haiku (hokku) Hokku Haiku

525. | Xpus Xpust Chria Chria Chria

526. | Xycycwuii pam3 [MpuBaTHbIit Private (personal) Privat Symbol Symbole privé
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CHUMBOJI symbols
527. | Iuxr I Cycle Zyclus (m) Cycle
528. | Lutara LuraTa Quotation Zitat (n) Quotation
529. | Yeptmax IymOpa Dumbra (Uzbek Dombra (nationale | Dumbra ( instrument
(mymbupa) National Art tool) _Strelc_hlnstrument national d’ouzbek)
in Orient)
530. | [Hakx dopma Form Form (f) Forme
531. | Ilesp CTHXOTBOpEHHE Poem Gedicht (n) Poéme
532. | Illebpuii HYyTK IMosTrueckwmii peusr | Poetic speech Poetische Rede Langage poétique
533. | [lebp TH3UME IMosTHyeckas Poetic line Poetisches System | Systéme poétique
cucremMma
534. | llebpwuii makn [MosTHyeckas Poetic form Poetische Form Forme poctique
dhopma
535. | OBdonus DBdonus Euphony Euphonie (f) Euphonie
536. | D30m TN SI3wIK Dr110MIa Aesopian language | Die Sprache von Langue d’Ezop)
Esop
537. | Okcno3unus OKcno3unus Exposition Exposition (f) Exposition
538. | DkcrpeccHOHU3M | DKCIPECCHOHHU3M Expressionism Expressionismus Expressionisme
(m)
539. | Dkcmpomt DKCIpPOMT Extemporization Stegreichdichtung | Extemporisation
(f)
540. | Dnerus Onerus Elegy Elegie (f) Elegie
541. | Dmuncuc Dmurcuc Ellipsis Ellipsis (f) Ellipsis
542. | DIUroHIuK DIUTroHCTBA Epigony Epigonitit (f) Epigonie
543. | Dnurpad Onurpad Epigraph Motto (n) Epigraphe
544, | Dnuzon Onu30.1 Episode Episode (f) Episode
545. | Dnutor Onunor Epilog Epilog (m), Epilog
Nachwort (n)
546. | Dnucromnsp OnucToNbsIpHas Epistolary literature | Epistolar Stil, Littérature épistolaire
anabuer JUuTepaTypa Literatur in
Briefform
547. | Dnuradus Onutadus Epitaph Epitaph (m), Epitaphie
Grabenschrift (m)
548. | Dnurer Dnurer Epithet Epitet Epithéte
549. | Dnudopa Bnudopa Epiphora Epifora Epiphore
550. | Omnomes Onones Epopee Epopoe (f) Epopée
551. | Omoc Onoc Epos Epos (n) Epos
552. | OpkuH mesp Bepnubps Free Verse Freie Vers Vers libre
553. | Oprak Ckaska Fairy tale, folktale | Mérchen (n) Contes
554. | Dcce Dcce Essay Essay (m) Essali
555. | FOmop Omop Humor Humor (f) Humour
556. | fmwia ITecHsi, ieceHka Folk song Volkslied (n), Chanson

Liedchen (n)

folkhrorique

29




557.

SIaru poman

Hogslit poman

New roman, new
novel

Neuer Roman

Nouveau roman

558. | Vamamupru 3anMCTBOBaHHE Borrowing/naturali | Entlehnung (f) Maitrisé
sm
559. | Ypra yciy6 CpenHblii CTUIb Middle (mean) Durchschnittstil Style moyen
style (m)
560. | Yxmaruir CpaBHeHnue Comparison Vergleichung (f) Comparaison
561. | Vmau VnaH, mecHs Ulan, folk song Olan (die Name Ulan (chanson
eines Volksliedes) folkhlorique)
562. | Vnaman HICTIoONHUTET Folk singer Volkssénger (m) Personne qui chante
«yJiaHay, IEBEI
ulan
563. | YTa uy3uk xmko | IIpomonrosaThbiit The longest Langliche Silbe in | Une longue syllabe
cior (B apyse) syllable Arus
564. | Kaiin Kaiin (anement Kayd (Rythme Qayd (element des | Kayd (élément de
pudmMbI) element) Reims) rythme)
565. | Kanb Kan6 (oOpatHbrii, Kalb (One of the Qalb Kalb (repetition
MIPOTHUBOIIONIOKHEIN | poetic figure) (g_egenuberlzgend; contraire de Ia lettre
; TIOBTOp OYKB B wierderholung der
CJIOBax B 00paTHOM Buchstaben in den | dans un autre rang)
MOPSIIKE) gegeniiberliegende
n Silben)
566. | Kapub Kapu6 (na3Banue Kareeb (name of Qarib (eine der Kareeb (nom I’un de
omxHOoro u3 19 one of the 19 group | Name der 19 19 arounes des
TpyIII of Aruz system) poetischen Gruppe group
CTUXOTBOPHBIX des Arus) dimensions de vers
pa3MepoB apys3a) &’ Aruz)
567. | Kacuna Kacuna, ona Ode Ode (f) Ode
568. | Kaxpamon [epoii Heroe Held (m) Héros
569. | KaxpamoHiuk [epoiicTBO Heroism Heldenmut (f) Héroisme
570. | Kuécwuii meton CpaBHUTEITBHbBIT Comparative Vergleichende Méthode
METO/T method Methode .
comparative
571. | Kucca Kricca, moBecth Story/novel Erzéhlung (f) Essai
572. | Kucka XuKo Kparkuii cior (B Short syllable (in Kurze Silbe (in Courte syllabe (dans
apyse) aruz) Arus) une Aruz)
573. | Kutpa Kutba (KopoTkoe Kit’a (a short poem | Qit’a (kurzes Kit’a (court poeme
cruxotBopenune u3 | of two, three or Gedicht besrehend .
. qui se compose de
JBYX, TPeX uiu more couplets; and | aus Doppel oder
6onee neycrummii; | all the first half- drei Versen. Alle deux, de trois ou
pUYIEM BCE orders do not erste Versen reimen . .
. o - plusieurs rimes)
TiepBbIe rhyme, and in all sich nicht_ aber in
MOJYCTHULINSA HE the second the same | zweiten und in
pudMyIOTCS, 2 BO rhyme) anderen Zeilen
BCEX BTOPBIX OJHA haben gleiche
U Ta xe pudpma) Reimen)
574. | Konna ITpasua Rule, Canon Regel (f) Régle
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575. | Konunnam Obpamnenne To use cliche Einrahmung (f) Cliche

576. | Kodus Pudpma Rhyme Reim (m) Rime

577. | Kyiin yciy6 CpenHblii cTUIB Low (plain) style Mittlere Stil Style inférieur

578. | Kymuk IMecus Song, ode Lied (n) Ode

579. | Kymma Basu CI0XHEBIH pa3zMep Schwere Versmall | Mesure joint

580. | Fazan ["azenn Gazelle Gaselle (1) Gazelle

581. | Fapub Fapu6 (na3Banue Gareeb (name of Garib (eine der Gareeb (nom I’un de
oxHOro u3 19 one of the 19 group | Name der 19 19 groupes des
rpyI of Aruz system) poetischen Gruppe | dimensions de vers
CTUXOTBOPHBIX des Arus) d’Aruz)
pa3MepoB apys3a)

582. | Fos Wnes, conepkanme | ldea Idee (f) Idée

583. | Xaxs Catnpa Satire Saterie (f) Satire

584. | Xazax Xazamk (nassanue | Hazadj (name of Hasadj (eine der Hazadj (nom I’un de
ojHOrO U3 19 one of the 19 group | Name der 19 19 groupes des
rpyI of Aruz system) poetischen Gruppe | dimensions de vers
CTHXOTBOPHBIX des Arus System) d’Aruz)
pasMepoB apysa)

585. | Xapd BbykBa Letter Buchstabe (f) Lettre

586. | Xacbu xo1 XacOu xai Hesbi hal Hesbi hal () Hesbi hal ( poéme
(aBrobuorpaduuec | (Autobiography autobiographique)
KO€ verse)

CTUXOTBOPEHHE)

587. | Xass XasB (371eMeHT Hazv (name of the | Autobiographisches | Hazv (nom
pudMbI) element of rhyme) | Gedicht d’¢élément de rime)

588. | Xams Xams (cpenHbie Hashv (Name of Haschv (mittlere Hashv ( moyen
CTOTIBI 00eHX the middle stopes VersfufSe beiden strophe de deux vers
MOJTYCTHIITHIA of every lines of Versen) de beyt)

Oeiita) beyt

589. | Xwmxo ABToOuorpadus Autobiography Autobiographie (f) | Autobiographie

590. | Xoxu6 Xamkuo Hajib (repeat the Hajib Hajib (repetition
(moBTOpEHHUE same word in the (Wiederholung d’une et de deux
OJTHOTO M TOTO beyt before rhyme) | gleichen Worter im | mots de beyt avant
cioBa B OeliTe Beyt bevor der de larime)
nepe1 pudmoii) Reim)

591. | Xukos Pacckas Story Erzdhlung (f) Récit

592. | XycHu matiab XycHu Matiiad Husni matlab Hosni matlab Husni matlab (but de
(kpacoTa 1enm) (Beauty of aim) (Schonheit des la beauté)

Ziels)

593. | XycHu MaTiiab XycHu MaTIia Husni matla Hosni matla Husni matla (beauté
(kpacoTa 1mepBoro (Beauty of the last | (Schonheit des de la premiére beyt)
Oeiirta) beyt — type of the ersten Beyts, die

gazelle, consists of | bestenht aus zwei
two matla) matla)

594. | XycHu MakTab XycHH MaKTa Husni makta Hosni makta Husni makta (beauté
(kpacora (Beauty of the first | (Schonheit des de la derniere beyt)
mocieaHoro Geira) | beyt — type of the letzten Beyts)

gazelle, consists of
two makta)

595. | XycHu Tabaui XycHHU Ta’ U Husni talil (Beauty | Hosni talil Husni talil (defait de
(kpacora of guilty, lack) (Schonheit des la beauté)
HEJIOCTATKA) Mdingels)
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